
  

  

DI 2 COPIAS QUITO, 12 DE FEBRERO DE 29    
Quito - Ecuador ESRITURA No. 2014-17-01-10-P     

FACTURA No. 

PROTOCOLIZACIÓN 

Fiel Copia de Certificado de Existencia Legal de la compañía ABB ASEA 

BROWN BOVERI LTD.- Quito 12 de Febrero de 2014.- 

Y A JAN 
DR. DIEGO JAVIER A MÉIDA MONTERO 

NOTARIO DÉCIMO EL CANTÓN QUITO 

E
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RP C 
O EADOs 

Servicios Legslos E Tributarios 

SEÑOR NOTARIO DÉCIMO DEL CANTÓN QUITO: 

Por medio de la presente, solicito, a Usted, se sirva insertar en el protocolo a su cargo una fiel copia 

del certificado de existencia legal de la compañía ABB ASEA BROWN BOVERI LTD, el cual se 

encuentra debidamente apostillado; así como, la traducción al idioma castellano del mencionado 

certificado y su apostilla. 

Una vez que se proceda con mi petición, agradeceré se me confieran dos (2) copias certificadas de la 

referida protocolización. 

Las notificaciones que me correspondan las recibiré en la Avenida Amazonas N35-17 y Juan Pablo 

Sanz, Edificio Xerox, Piso 7, o en el casillero judicial No. 3931 del Palacio de Justicia de Quito. 

Cavela Harta 

Carolina Santillán Naranjo 
Mat. 17-2008-193 Foro Abogados 

  

 



'bl Zeugnis 
des Handelsregisteramtes des Kantons Zúrich $,     a 

Quito - Ecuador     CERTIFICATION 
issued by the Commercial Registry of Canton Zurich 

It is hereby certified that the following company is entered in the Commercial Register 
of Canton Zurich: a joint stock company by the name of 

  ABB Asea Brown Boveri Ltd 
(ABB Asea Brown Boveri AG) (ABB Asea Brown Boveri SA)   

  domiciled in Zurich 
Address: Affolternstrasse 44, 8050 Zurich   

This company has been entered in the Commercial Register of Canton Zurich since 

/ 04 January 1988. 

The Commercial Register also indicates the following for the aforementioned company: 

Share capital: CHF 2'768'000'000.-- (CHF two-seven-six-eight-zero-Zero-Zero- 
Zero-Zzero-Zero DO/DO )enmrnaniancnameme 

Of which is 
paid in: CHF 2'768'000'000.-- (CHF two-seven-six-eight-zero-zero-Zzero- 

zero-zero-zero DO/DO Joanne 

Share denominations: 2'768'000 registered shares with a par value of CHF 1'D00.-- 
each. 

Aims and objectives: The aim of the company is hold shares in enterprises, in particular 

those whose fields of activities are encompassed in the sector of industry, trade and 
services. The company may acquire, encumber, valoríse and alienate real estate and 

non-material property rights in Switzerland and abroad, finance and underwrite other 

companies or issue comparable securities for their obligations. The company may un- 
dertake all commercial activities and take all measures thai appear to be suitable to 
promoting the company's alms and objectives or are related to the same. 

The Commercial Register of Canton Zurich contains particulars in reference to the 

aforementioned company pertal ¡AG to the power of representation, in addition to other 

particulars. The following'is ehis ed in reference to the power of representation, among 
other things:   
Member of the board of directors with joint signatory power (minimum of two): 

Elzvik, Eric, of Genéve, in Kúsnacht ZH, chairperson of the board of directors--————-—-- 
de Saint Victor, Diane, French citizen, in Zug, vice-chairperson of the board of direc- 
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  Furer, Thomas, of Baar and Waldkirch, in Húnenberg 
Hall, Alex, British citizen, in Baar.   

Joint signatory power (minimum of two): 

Abrahamson-Haka, Alanna, Canadian citizen, in Wollera Un-eoommaanacnnnmamemeno» >> ams 

Altman, Hanna, Swedish citizen, in Wallisellen 

Anliker, Alexander, of Gondiswil, in Wúrenlos 
Arnold, Urs, of Richenthal, in Unteráger 
Bagran llhan, Cansu, Turkish citizen, in Zurich 
Brown, Richard Allen, American citizen, in Zurich 
Demaré, Michel, Belgian citizen, in Frelenbach me... 
Jersy, Véronique Corinne Annie, French citizen, in Zurich 
Eble, Klaus, German citizen, in Kilchberg ZH 
Gisler, Peter, of Búrglen UR, in Unterentfelden 
Haller, Clarissa, German citizen, in Allschwil - 

Helmig, Daniel, German citizen, in Zurich--- -- 
Hogan, Joseph, American citizen, in Oberrieden---- 
Hoof, Ulf, Swedish citizen, in Mellen 
Hotz, JOrg, of Zurich, in Zur iO ranma nm mu 
Jamín, Claudia, German citizen, in Erlenbach ZH 
Jonsson, Ulla, Swedish citizen, in Thalwil 
Liebold, Henry K., German citizen. in Uster 

Lloyd, Phillip, Australian citizen, in Zurich - -- 
Miller, Ann Martine, British citizen, in Eglisau 

Nileson, Hans-Anders, Swedish citizen, in Adliswil a 
Ortiz, Sandra, German citizen, in Rafz 

Popper, Ronald, of Diemtigen, in Zurich - 
Reimer, Gúnter, German citizen, in Rafz -- 
Roscoe, Adam, British citizen, in Wádenswil- 
Rubinic, Natascia, Italian citizen, in Kilchberg 4H 

Schmidt, Thomas, German citizen, in Zurich - 
Schultheiss, Ralf, of Basel, in Ennetbaden ao 
Speekenbrink, Dominique, Dutch citizen, in Zurich e 
Spiesshofer, Ulrich, German citizen, in Zollikon 

Steel, Gary, British citizen, in Zumikon => 

Steijn, Merinus Anthonie Hubertus, Dutch citizen, in Horge nara anno - 
Waldner, Mischy, of Basel, in Zurich 

Widmer, Raphael, of Ebnat-Kappel, in Zumikon 
Williams, Elizabeth, American citizen, in no 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

   
Ziegler, Armin, German citizen, in Biberstein 
Zimmerli, Michael, of Oftringen, ¡rObersiggenthal---- 

  

  

Audit body: , 
Emst £ Young AG (CH-020.9.001.069-0), in Zurich     
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Notivie Céciono A 1 

yr 

. , Quito Ecuador 

lt is further certified that the aforementioned company is organized according to the 
laws of Switzerland. 

The Commercial Registry Office of the Canton of Zurich can offer no guarantee as to 
the accuracy of the translation from the original German text of this entry in the Com- 

mercial Register. 

Zurich, Switzerland, 18% January 2013 
Company number: CH-020.3.900,058-8 

  

  

Signed: Hi 

Fee: CHF 120.— 

» APOSTILLE 
E” (Gonventlon de La Haya du 5 octobre 1951) 

1. Pals: Confederación Sulza, Cantón de Zurich 
Cenfederagío Suiga, Cantáo de Zurique 
El presente documento público / Este documento público 

2. Ha sido firmado por ALLE, bnnnn. e CSLLRRRA RA) 

fol assinado POT esmmcromosneriannrons rea nonrareprasnnrnrao rra royennss EN 

3. Actuando en calidad 8 oo... rtnoonenita ARM LE. Tata cassrrnasnos 

na sua qualidade da ....cocormonconinorncnanaaroneoncano mononnano nano rore nena rora conc roo nn orar ora rason 

4,8 lla, sellado/timbrado corestá provisto do selo/carimbo do (da) 

7 z 
LBS ARE AA rel, ERA. cnc 

¿[An At 2 GRAN 
21 Jan. 2013     
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(sello) 

CERTIFICACIÓN No 
emitida por el Registro Comercial del cantón Zurich 

Por este documento se certifica que la siguiente compañía está registrada en el Registro 

Comercial del cantón Zurich: una sociedad en comandita por acciones con el nombre de 

ABB Asea Brown Boveri Ltd 
(ABB Asea Brown Boveri AG) (ABB Asea Brown Boveri SA) 

  

  

domiciliada en Zúrich 
Dirección: Affolternstrasse 44, 8050 Zúrich 

  

  

Esta compañía ha sido registrada en el Registro Comercial del cantón Zúrich desde el 04 de 

enero de 1988.   

El Registro Comercial también indica lo siguiente respecto de la compañía anteriormente 
mencionada: 

Capital social CHF 2'768'000'000.-- — (CHF dos-siete-seis-ocho-cero-cero-cero-cero- 

cero-cero 00/00)   

El cual está CHF 2'768'000'000.-- (CHF dos-siete-seis-ocho-cero-cero-cero-cero- 

pagado en cero-cero 00/00)   

Denominación de las acciones: 2'768'000 acciones nominativas con un valor nominal de CFH 

1'000.--cada una. -   

Metas y objetivos: El objeto de la compañía es ser tenedora de acciones de empresas, en 
particular aquellas cuyos ámbitos de actividad estén relacionados con el sector industrial, 
comercial y de servicios. La compañía puede adquirir, gravar, avaluar y enajenar bienes 
inmuebles y derechos de propiedad sobre bienes incorporales en Suiza y el extranjero, 

financiar y conferir garantias en favor de otras compañías o emitir valores comparables por sus 
obligaciones. La compañía puede emprender todas las actividades comerciales y adoptar 
todas las medidas que estime apropiadas para promover las metas y objetivos de la compañía 
o que estén relacionadas con los mismos. 

El Registro Comercial del cantón Zúrich contiene información en referencia a la compañía 
anteriormente mencionada relativa a la facultad de representación, además de otros 
particulares. Lo siguiente consta registrado en referencia a la facultad de representación, 
entre otros temas: 

Miembro del Directorio con firma conjunta (mínimo dos): 

Eizvik, Eric, de Ginebra, en Kúsnacht ZH, Presidente del Directorio 

de Saint Victor, Diane, ciudadana francesa, en Zug, Vicepresidenta del Directorio. 
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Fúrer, Thomas, de Baar y Waldkirch, en Húnenberg 7 
2/2 Quo « Ecuador 

  Hall, Alex, ciudadano británico, en Baar 

Apoderados con firma conjunta (minimo _dos): 

Abrahamson-Haka, Alanna, ciudadana canadiense, en Wollerau 

Altman, Hanna, ciudadana sueca, en Wallisellen 

Anliker, Alexander, de Gondiswil, en Wúrenlos 

Arnold, Urs, de Richenthal, en Unterágeri 

Bagran, llhan, Cansu, ciudadano turco, en Zúrich 

Brown, Richard Allen, ciudadano estadounidense, en Zúrich 

Demaré, Michel, ciudadano belga, en Freienbach-- 

Dersy, Véronique Corinne Annie, ciudadana francesa, en Zúrich 

Eble, Klaus, ciudadano alemán, en Kilchberg ZH 

Gisler, Peter, de Búrglen UR en Unterentfelden 

Haller, Clarissa, ciudadana alemana, en Allschwil 

Helmig, Daniel, ciudadano alemán, en Zúrich 

Hogan, Joseph, ciudadano estadounidense, en Oberrieden 

Hoof, UIf, ciudadano sueco, en Meilen 

Hotz, Jórg, de Zúrich, en Zúrich 

Jamin, Claudia, ciudadana alemana, en Erlenbach ZH 

Jonsson, Ulla, ciudadana sueca, en Thalwil 

Liebold, Henry K., ciudadano alemán, en Uster 

Lloyd, Phillip, ciudadano australiano, en Zúrich 

Miller, Ann Martine, ciudadana británica, en Eglisau 

Nilsson, Hans-Anders, ciudadano sueco, en Adliswil 

Ortiz, Sandra, ciudadana alemana, en Rafz 

Popper, Ronald, de Diemtigen, en Zúrich 

Reimer, Gúnter, ciudadano alemán, en Rafz 

Roscoe, Adam, ciudadano británico, en Wádenswil 

Rubinic, Natascia, ciudadana italiana, en Kilchberg ZH 

Schmidt, Thomas, ciudadano alemán, en Zúrich 

Schultheiss, Ralf, de Basilea, en Ennetbaden - - 

Speekenbrink, Dominique, ciudadana holandesa, en Zúrich 

Spiesshofer, Ulrich, ciudadano alemán. en Zollikon 

Steel, Gary, ciudadano británico, en Zumikon 

Steijn, Marinus Anthonie Hubertus, ciudadano holandés, en Horgen omnia camara 

Waldner, Mischy, de Basilea, en Zúrich 

Widmer, Raphael, de Ebnat-Kappel, en Zumikon 

Williams, Elizabeth, ciudadana estadounidense, en Rúschlikon 

Ziegler, Armin, ciudadano alemán, en Biberstein 

Zimmerli, Michael, de Oftringen, en Obersiggenthal 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    
  

  

  

Auditores: 
Ernst 8 Young AG (CH-020.9.001.069-0), en Zúrich     

 



Además se certifica que la compañía anteriormente mencionada está organizada de 

conformidad con la legislación de Suiza. 

La Oficina del Registro Comercial del cantón Zurich no puede ofrecer garantía en cuanto a la 

exactitud de la traducción del texto original en alemán de esta inscripción en el Registro 

Comercial. . 

Zúrich, Suiza, 18 de enero de 2013 

Compañía número:  CH-020.3.900.058-8 (sello) 

Suscrito: HI 
Tasa: CHF 120.-- 

(firma ¡legible)     
APOSTILLA 

(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 

4 1. País: Confederación Suiza, Cantón de Zurich 

El presente documento público 

2. Ha sido firmado por (letra ilegible) 

Actuando en calidad de (letra ilegible) 

Se halla sellado/timbrado con | 

Cantón Zúrich 
  

Handel git anno] 
Certificado 

5. En 8090 Zúrich 6. El 21 de enero de 2013 

7. Por la Cancillería del Estado del Cantón de Zurich 

8, Con el número 1560 / 2013. z 

10 Firma: 
9. Sello / timbre: 

(sello) 
(letra ilegible) _ (firma ilegible) 
        RAZON: El UENÍSZ CON 1 facultad 
ma EPA Ot creo gerpArt. 1% de 

la Ley Notarial CERTIFICO, que la presente 
FOTOCOPIA es IGUAL al docupaento ORIGINAL 

ibedosejdevolmó. (ley as ») 

  

   

  

   

  

  
Quito, a A 3 

TL EA tg 
a! De. hiegc Almeida MA. | 

NOTARIO DECIMO oo, :    
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RAZÓN DE TRADUCCIÓN , E      
Yo, Carolina Alexandra Santillán Naranjo, conocedora del idioma inglés y contorme lo EU o 

pe o o ., Meta io DIEM, 

el artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado, Privatizaciones y Prestación de SeyrTTIOS cane” A 

Públicos por parte de la Iniciativa Privada publicada en el Registro Oficial No. 349 sto - Ecuador 

diciembre de 1993, certifico que he traducido al idioma castellano en tres (3) fojas útiles, el 

documento que contiene el Certificado de Existencia Legal de la compañía ABB Asea Brown 

Boveri Ltd y su correspondiente apostilla. 

Lóvolina Santillah 
Carolina Alexandra Santillán Naranjo 

C.C.: 171672864-5 

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS: En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, 

capital de la República del Ecuador, hoy, día DOCE DE FEBRERO DEL AÑO DOS MIL 

CATORCE, ante mí, Doctor DIEGO JAVIER ALMEIDA MONTERO, NOTARIO DECIMO 

DEL CANTÓN QUITO, comparece la señorita CAROLINA ALEXANDRA SANTILLAN 

NARANJO, en calidad de PERITO TRADUCTOR, portadora de la cédula de ciudadanía 

número 1716728645, domiciliada en esta ciudad de Quito, cle estado civil soltera, legalmente 

capaz, a quign de conocer doy fe, en virtud de haberme presentado su cédula, a fin de 

reconocer su firma y rúbrica, de conformidad con el artículo dieciocho, numeral nueve de la 

Ley Notarial, constantes al pie del presente DOCUMENTO TRADUCIDO DEL IDIOMA 

INGLÉS AL CASTELLANO.- Quien bajo juramento y conociendo las penas de perjurio las 

reconoce como suyas propias, las mismas que utiliza en todos sus actos tanto públicos como 

privados; para constancia se ratifica y firma conmigo de todo lo cual doy fe.- 

J.A. 

Carolina Dantillan 

Carolina Alexandra Santillán Naranjo 
C.C.: 171672864-5 
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REPÚBLICA: DEL ECUADOR 
“ DIRECCIÓN ERA DE REGISTRO CM,      

  

   

     

    

171872884-5 

Moss PROF foco A ÓN SUPER! Pee PRE 2443/4442 3 
ca | APELLIDOS Y NOMBRES DEL PAD o ¡ SANTILLAN JULIO HUMBERTO: : 

APELLIDOS Y rs DELA á : 
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Luca y Y FECHA DE -EXPEDICIÓ! 
QUITO o ! 2011-08-29 ! ; 

FECHA DE EXPIRACIÓN Io, 2021-06-29 -- : 

; 

UPLCIDACAMRAL : 

7 REPÚBLICA DEL ECUADOR 
ci CONSEJO NACKINAL ELECTORAL 

CERTIFICADO DE VOTACION . 
ELECCIONES GENERALES 17-FE6-2013 

E 026 
== _— . : 
== 026 - 0165 171 16728645 
=3 NÚMERO DE CERTIFICADO CÉDULA 
=> SANTILLAN NARANJO CAROLINA S == ALEXANDRA 
REE PICHINCHA 

PROVINCIA     y RSU SCRIPCIÓN 1 
'A 

LOS LAUREL 

.- ZONA 

  

 



  
  

--- ZON: A petición de la Abogada Carolina Santillán, con matrícula profesional 

húmero diez y siete dos mil ocho ciento noventa y tres del Foro de Abogados; 

PROTOCOLIZO en el registro de escrituras públicas de la Notaría Décima del 

Cantón Quito, a mi cargo, la documentación que antecede (en 7 fojas útiles 

incluida la petición), y que contiene: Fiel Copia Certificado de existencia Legal 

de la Compañía ABB BROWN BOVERI LTD.- Quito 12 febrero de 2014.- J.A. 

DR. DIEGO JAVIER ALMEIDA MONTERO 

NOTARIO DÉCIMO DEL CANTÓN QUITO 

Se Protocolizó ante mi DOCTOR DIEGO JAVIER ALMEIDA 

MONTERO, NOTARIO DÉCIMO, DEL CANTÓN QUITO, y, en fe de 

ello confiero esta  SHEFUNDA COPIA CERTIFICADA, debidamente 

sellada y firmada, en Quito a DOCE de e 

año dos mil catorce.- 

DR. DIEGO JAVIER ALMEIDA MONTERQ-Peumoo 
Notario Décimo del Cantón Quito. _—— 
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